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DETECTEUR D'HUMIDITE CME5

INTRODUCTION

Bienvenue ! Merci pour la confiance que vous avez
accordee a notre marque en choisissant le Detecteur
d'humidite CMES5, de Tramex. Notre objectif est de veiller
a ce que vous soyez toujours satisfait de ce que vous avez
achete chez nous, alors n'hésitez pas a nous faire part de
vos questions et soyez certains que nous sommes toujours
la pour vous aider. Le Detecteur d'humidite CMES est

un appareil electronique portatif non invasif utilise pour
mesurer precisement, instantanement et de maniere non
destructive la teneur en humidite des dalles et des chapes
en beton et en ciment, donnant des lectures equivalentes
a celles obtenues par la methode au carbure pour le beton
et 'anhydrite. Il a ete concu pour les secteurs suivants:
revétement des sols, réeparation des dégats des eaux,
inspection/enquéte et qualité de l'air intérieur. Pour tirer
le meilleur parti du Detecteur d'humidite CMES5, il est
conseille de lire ce guide avant d'entreprendre tout test de
revétement de sol afin de vous familiariser avec l'apparedil
et ses capacites.

Pourquoi faut-il faire un test?

Les dalles et les chapes en beton quine sont pas
suffisamment seches avant la pose d'un revétement de
sol, et la forte teneur en humidite des supports de sol
existants peuvent provoquer une séerie de defaillances
co(teuses des systemes de revétement de sol. Les tests
permettent de verifier que le travail effectue est conforme
aux recommandations du fabricant et aux normes
officielles et qu'ilrépond aux exigences du client.

&) TRAMEX



DETECTEUR D'HUMIDITE CME5

Quand faut-il faire un test?

Les dalles de plancher et les chapes en beton doivent
étre testées regulierement pendant la periode de
sechage, afin d'évaluer et de controler le processus

de sechage mais ausside s'assurer que le substrat a
atteint un degre de sechage suffisant avant de pouvoir
poser le revétement de sol. Dans le cadre d'un travail
derestauration, des tests peuvent étre effectues sur
le béton, les sols et les chapes existants pour evaluer
l'étendue et la source des degats des eaux, ainsi que
pour contréler le processus de sechage.

COMMENT CA MARCHE

Le Detecteur d'humidite CMES5 déetecte et evalue les
conditions d'humidite dans la dalle ou la chape en ciment
en mesurant de maniere non destructive l'impedance
electrique, quivarie en fonction de la teneur en humidite
du materiau teste. L'impedance électrique est mesurée
en creant un champ electrique alternatif de basse
frequence entre les électrodes situees a la base du
compteur, comme l'illustre le schéma ci-dessous.

CMES

Champ électrique alternatif
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Ce champ pénetre dans le mateériau teste. Un tres faible
courant alternatif traverse le champ. Le Déetecteur
d'humidité CMES5 detecte ce courant, determine son am-
plitude et le convertit en un degre d'humidite. En pres-
sant simplement le Detecteur d'humiditée CME5 contre
la surface du mateériau a des endroits strategiquement
choisis, des lectures instantanees peuvent étre ob-
tenues sur une grande surface enun temps record.

Instrument presseé contre la surface du matériau pour mesurer et
detecter 'humidite

Champ electrique alternatif
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DETECTEUR D'HUMIDITE CME5S
CARACTERISTIQUES DE L'APPAREIL

Laface de l'appareil est presentée ci-dessous, ac-
compagnee de breves notes sur les commandes des
boutons et les indicateurs LED.

<«<—— 85mm—7—>
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1 = Compteur a bobine mobile

2 = LED Bluetooth ON

3 = LED clignotante de maintien

4 = Bouton Bluetooth

5 = Bouton de maintien

6 = LED indiquant la mise en marche
7 = Bouton marche/arrét
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DETECTEUR D'HUMIDITE CME5

CARACTERISTIQUES DE L'APPAREIL

Votre Détecteur d'humidite CMES5 utilise une technolo-
gie analogique et numerique avancee pour vous offrir les

nombreuses caracteristiques enumerees ci-dessous.

Trois commandes simples - Marche/Arrét ; Main-
tien; Bluetooth, chacun disposant d'un indicateur
LED correspondant.

Le Detecteur d'humidite CMES5 dispose de trois
niveaux:

Niveau superieur - Rouge - Lecture de la teneur en
humidité du béton (MC%) pour les dalles en béton
et les chapes en sable/ciment, laquellevade 0 a6
% d'humidité selon la masse/le poids, selon la mé-
thode de séchage au four/méthode gravimétrique.
Niveau moyen - Bleu - a utiliser avec les chapes

en anhydrite, en semi-hydrate ou en sulfate de
calcium. Ces lectures sont équivalentes a celles
obtenues avec le test de l'anhydrite par la méthode
du carbure (CM).

Niveau inférieur - Jaune - a utiliser avec les dalles
enbéton ou les chapes en sable/ciment. Ces lec-
tures sont equivalentes a celles obtenues avec le
test du béton par la méthode au carbure (CM).
Pour préserver la duree de vie des piles, 'appareil
s'eteint automatiquement apres 5 minutes
d'inactivite.
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e |Lappareilreste allume sila valeur detectée par le
compteur change ou si on appuie sur un bouton.

Les3indicateurs LED:

- L'indicateur LED ON s'allume lorsque ['on appuie
sur le bouton ON/OFF et reste allumé jusqu'a
ce que le Detecteur d'humidité CME5S s'eteigne
automatiquement.

- L'indicateur LED Hold clignote lorsque HOLD est
selectionne.

- Siles piles sont proches de la fin de leur duree de
vie, tous les indicateurs LED clignotent sequentiel-
lement pendant 3 secondes a chaque mise sous
tension pour indiquer que les piles doivent étre
remplacees.

*  LeboutonHOLD permet de geler l'aiguille
du compteur a bobine mobile, facilitant ainsi
l'enregistrement des lectures.

*  Siloption HOLD a éte sélectionnée avant la mise
hors tension automatique du Detecteur d'humidite
CMES5, la lecture du compteur figee est mémorisee
numeriquement et restauree la prochaine fois que
l'on appuiera sur le bouton ON/OFF.

*  Silafonction Bluetooth a été sélectionnée avant
que le Detecteur d'humidité CME5S ne s'eteigne
automatiquement, elle seraretablie la prochaine
fois que l'on appuiera sur le bouton ON/OFF.
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DETECTEUR D'HUMIDITE CME5S
TRAVAILLER AVEC LE DETECTEUR D'HUMIDITE CME5

Temps de séchage pour les sols et les chapes en béton
Les sols et les chapes enbeton doivent étre suffisam-
ment secs avant de mettre en place des revétements
de sol ou d'appliquer des enduits. Les fabricants de

ces systemes exigent genéralement que des tests
d'humidite soient effectues avant l'installation ou
l'utilisation d'une dalle de sol.

Une humidite excessive dans une dalle de sol apres

la pose d'unrevétement de sol peut provoquer des
defaillances telles que la condensation, le cloquage, le
delaminage, le mouvement et la déterioration generale
du sol ou durevétement fini. [l existe egalement un
risque de favoriser la croissance microbienne.

Aucune periode exacte ne peut étre spécifiee pour le
sechage de ces sols, car la tempeérature et 'humidite a
l'intérieur du batiment ainsi que les temps de sechage
dubeton et d'autres facteurs ont une incidence sur le
sechage. En general, il faut prevoir une période d'au
moins 3 a 4 semaines par 25 mm de profondeur de
béton ou de chape de sable/ciment. Des périodes plus
longues peuvent étre necessaires dans les regions

ol ['humidité est elevee ou bien ot la temperature

est basse. Pendant la période de sechage, et avant
d'appliquer le revétement de sol, le sol doit étre re-
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gulierement vérifie afin de contrdler le taux d'humidite
a l'aide du Detecteur d'humidite CMEDS.

Conditionnement et préparation en amont du test

Pour obtenir les meilleurs resultats et garantir leur

precision, et ainsi permettre une indication précise

du degre d'humidité present et du mouvement de

['humidite dans la dalle dans des conditions normales

d'exploitation:

Les equipements de chauffage ou de sechage
artificiel doivent étre eteints au moins 96 heures
avant d'effectuer les lectures finales.

Les conditions intérieures du batiment doivent
avoir ete fixées a une tempeérature et une
humidite normales de service pendant au moins
48 heures.

Avant les tests, il est necessaire de preparer la surface:

La zone de test doit étre propre et exempte de
toute substance étrangere.

Tous les materiaux de revétement, les residus
d'adhesif, les composés de durcissement, les en-
duits, les peintures, etc. doivent étre enleves pour
disposer d'une zone de test de béton nu et
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propre, le tout en observant strictement toutes les
pratiques de securité et de sante appropriees.

. L'enlevement des matériaux de couverture et le
nettoyage, le cas echeant, doivent avoir lieu au
moins 48 heures avant d'effectuer le test.

e  L'utilisation de méthodes de nettoyage a base
d'eau, qui pourraient entrainer des niveaux
d'humidité élevés en surface ou sous la surface de
la dalle de sol, n'est pas recommandee.
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DETECTEUR D'HUMIDITE CME5

Mode d'emploi

1. Allumezl'appareil en appuyant sur le bouton ON/
OFF. lindicateur LED d'alimentation s'allumera et
restera allumé.

REMARQUE

Silatensionde lapile est faible, les deux diodes
clignotent alternativement brievement. L'appareil
continuera a fonctionner pendant un certain temps,
mais il est recommande que les piles soient rem-
placees dés que possible.

2. LeDeétecteur d'humidite CMES5 dispose d'une
connectivite sans fil Bluetooth. Sivous souhaitez
utiliser une appli pour enregistrer des lectures
et des informations, veuillez vous assurer que le
Bluetooth est active et que l'indicateur LED cor-
respondant est allume. Lidentifiant de Detecteur
d'humidite CME5 quivous est associe sera le
numero de serie qui se trouve au dos du compteur.

3. Pressezle Detecteur d'humidité CMES5 directe-
ment contre la surface du matériau teste, apres
avoir enleve toute poussiere ou matiere etrangere
des electrodes du Detecteur d'humidite CMES et
de la dalle de sol.
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DETECTEUR D'HUMIDITE CME5

Veillez a ce que tous les boulons aressort des elec-
trodes soient entierement pressés contre le sol.
Lecture du cadran analogique du Détecteur
d'humidite CMES5:

Niveau superieur - Rouge - Lecture de la teneur en
humidité du béton (MC%) pour les dalles en béton

et les chapes en sable/ciment, laquellevade 0 a6 %
d'humidité selon la masse/le poids, selon la méthode
de séchage au four/méthode gravimétrique.

Niveau moyen - Bleu - a utiliser avec les chapes en
anhydrite, en semi-hydrate ou en sulfate de calcium.
Ces lectures sont equivalentes a celles obtenues
avec le test de ['anhydrite par lamethode du carbure
(CM).

Niveau inferieur - Jaune - a utiliser avec les dalles en
béton ou les chapes en sable/ciment. Ces lectures
sont equivalentes obtenues avec le test du beton par
la méthode au carbure (CM).

La fonction HOLD est particulierement utile pour
prendre des mesures dans des zones ou il est dif-
ficile de voir le cadran analogique lorsqu'il est presse
contre la surface.

Appuyez une fois sur le bouton HOLD pour une lec-
ture facile et precise. L'aiguille se fige sur le cadran
analogique. L'indicateur LED HOLD clignote lente-
ment, indiquant que la fonction HOLD est activee.

&) TRAMEX
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DETECTEUR D'HUMIDITE CME5

Sile Detecteur d'humidité CMES5 est eteint alors
qu'il estenmode HOLD, la lecture figee est me-
morisee numeriquement et restauree lorsqu'il est
rallume.

Appuyez a nouveau sur le bouton « Hold » pour
effacer la lecture figée afin de prendre de nouvelles
mesures.

Recommandations.

Faites un certain nombre de tests (3-4) rapprochés
les uns des autres, car larepartition de I'humidite

a tendance a devenir irréguliere lorsque le beton
seche. N'utilisez que la lecture la plus élevee.
Evitez de faire les tests dans des endroits soumis
a la lumiere directe du soleil ou a des sources de
chaleur.

Prevoyez d'effectuer des tests dans des zones
potentiellement humides, par exemple le centre de
la dalle et a moins de 1 métre des murs.

|l faut toujours se referer aux recommandations du
fabricant de la colle ou durevétement de sol pour
connattre les niveaux d'humiditeé acceptables du
beton ou des chapes.

Eteignez l'appareil en appuyant sur ON/OFF.
L'indicateur LED d'alimentation s'eteint.

&) TRAMEX
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DETECTEUR D'HUMIDITE CME5

REMARQUE

Le Detecteur d'humidite CMES5 est calibre pour don-
ner des reésultats de teneur en humidite en pourcent-
age sur une dalle de beton brute et sans poussiére,
ainsi les resultats pris sur les dalles de beton a
travers la peinture, les revétements, les adhésifs ou
d'autres materiaux sur la surface de la dalle doivent
étre consideres comme qualitatifs ou comparatifs et
non quantitatif.

REMARQUE

our preserver la duree de vie de la pile, le Detecteur
d'humidite CMES5 s'eteint automatiquement au bout
de 10 minutes d'inactivite.

&) TRAMEX
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DETECTEUR D'HUMIDITE CME5

LIMITATIONS

Le Détecteur d'humidite CMES ne détecteranine
mesurera ['humidite a travers aucun materiau electrique-
ment conducteur, y compris les feuilles ou les revéte-
ments métalliques, de nombreux types de caoutchouc
EPDM noir ou les surfaces humides. Le Detecteur
d'humidité CME5 n'est pas adapte pour prendre des
mesures comparatives dans le substrat de beton a
travers des revétements de sol epais comme le bois.

Le Detecteur d'humidite Tramex est plus adapteé a cet
effet. Les mesures d'humidite prises avec le Détecteur
d'humidité CMES5 indiquent les conditions au moment du
test.

CALIBRAGE

Pour une évaluation reguliere sur site de votre Detecteur
d'humidite CMES5 en mode de mesure de 'humidite, une
plaque de vérification du calibrage est disponible aupres
des fournisseurs de votre Detecteur d'humidite CMED5.
S'il s'avere que les lectures sont en dehors des limites
fixees, il est recommande de renvoyer le Detecteur
d'humidité CMES5 pour qu'il soit recalibré. Cliquez ici pour
effectuer une Demande de calibrage. Les ajustements
de calibrage ne doivent étre effectues que par Tramex
ou son prestataire de services agree quidelivreraun
certificat de calibrage a l'issue de ['opération.

&) TRAMEX
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Les exigences en matiere de gestion de la qualite et de
procedures de validation, telles que lanorme SO 9001,
ont accentue le besoin de reglementation et de verifica-
tion des appareils de mesure et de test.

Il est donc recommande de verifier et de faire certifier
le calibrage du Detecteur d’humidite CMES conforme-
ment aux normes et/ou aux protocoles établis par votre
secteur d'activité (généralement sur une base annuelle)
par un fournisseur de tests autorise. Le nom de votre
fournisseur de tests le plus proche et une estimation des
co(ts sont disponibles sur demande.

GARANTIE

Tramex garantit que cet appareil sera exempt de tout
defaut de fabrication pendant une période d'unana
compter de la date de son premier achat. Siun defaut
apparait pendant la période de garantie, Tramex
s'engage, a sa discretion absolue, soit a réparer le pro-
duit defectueux sans frais de pieces et de main-d'ceuvre,
soit a fournir un produit de remplacement en echange du
produit defectueux, qu'il faudra retourner a Tramex Ltd.
Cette garantie ne s'applique pas aux defauts, défaillanc-
es ou dommages causes par une utilisation incorrecte
du Detecteur ou aun entretien ou a une maintenance
incorrects ou inadequats.

&) TRAMEX
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En aucun cas, Tramex, ses agents ou distributeurs ne
sauraient étre responsables envers le client ou toute
autre personne, societe ou organisation pour toute
perte ou dommage special, indirect ou consequent

de quelque type que ce soit (y compris, sans s'y
limiter, la perte d'activité, de revenus, de profits, de
données, d'économies ou de fonds de commerce), qu'il
soit occasionne par 'acte, la violation, 'omission, le
manquement ou la negligence de Tramex Ltd, prévis-
ible ou non, decoulant de quelque maniere que ce soit
de la vente de ce produit ou enrelation avec celle-ci,

y compris en cas de violation de contrat, de delit, de
fausse declaration ou enraison d'une loiou d'une
indemnisation. Sans prejudice de ce qui precede,
toutes les autres garanties, declarations et condi-
tions, qu'elles soient faites oralement ou implicites
par les circonstances, la coutume, le contrat, l'equite,
la legislation ou la loi commune, sont exclues par la
presente, y compris toutes les conditions implicites
dessections 13,14 et 15 delaloide 1893 surla
vente de marchandises (Sale of Goods Act) et de la loi
de 1980 sur la vente de marchandises et la fourniture
de services (Sale of Good and Supply of Services Act).
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DETECTEUR D'HUMIDITE CME5

RECLAMATIONS SOUS GARANTIE

Un produit defectueux doit étre renvoye en port paye
a votre fournisseur ou a Tramex Ltd, accompagne d'une
description complete du defaut.

DEVELOPPEMENT DE PRODUITS

La politique de Tramex est d'ameliorer tous ses produits
et de les mettre ajour continuellement. Nous nous
reservons donc le droit de modifier les specifications ou
la conception de cet appareil sans preavis.

SECURITE

Ce guide d'utilisation n'a pas vocation a pas repondre
aux questions de securité eventuelles liees a cet ap-
pareil ou a son utilisation. Il incombe a ['utilisateur de cet
appareil d'etablir des pratiques de sécurité et de sante
appropriees et de determiner ['applicabilite des limita-
tions réeglementaires avant toute utilisation.
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